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Acepto voluntariamente vincular el vehiculo de placas; de mi propiedad a CERCANOS RED TRANSACCIONAL SAS y/o CERCANOS TRAVEL CLUB, para atender el contrato de Transporte de Pasajeros firmado entre
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de transporte de pasaleros o carga bajo ml responsabilidad y sujeto a las politicas de calidad, serviclo y tarifas de Cercanos Travel Club, comprometiéndome a cumplir las érdenes de serviclo que me asignen y yo acepte, con excelentes
practicas de serviclo al cliente, honestidad, respato y fidelldad con CERCANOS. Acepto pagar a CERCANOS los fee por concepto de servicios que me autoricen a recaudar a los clientes y Soclos det CLUB CERCANOS. Me comprometo junto
con los conductores asignados al vehfculo afiliado a hacer buen uso de los canales de comunicacidn interna, mantener en buen estado los distintivas, papelerla, tecnologlas y demis objetos promocionales, que llegase a recibir de ia
[Compafifa so pena de recibir y pagar las sanclones definidas por CERCANOS, Ma comprometo a mantener en buen estado mecanico y de limpleza el vehiculo afiliado, ademis de exigir una | [ del {los} del
mismo. Acepto y me comprometo a registrar todo servicio de transporte de pasajeros o carga que con mi vehfculo preste a los afillados a Cercanos Club o usuarios con nombre y documento de Identidad,
entregarles el carnat y recibo de pago de Cercanos y hacerles firmar el mi t de afil orep si fuese necesario, Acepto que CERCANOS incluya mis datos y los del conductor{es) en aplicaclones de
georreferenciaclén, plataformas de registro y control para el envio de mensajes de texto, correos el ¥ reporte ante les de riesgo o dades de control del Estado. Acepto hacer parte del clrculo de la excelencla en calidad
y prestacién del serviclo. Me comprometo a divulgar los bueno valores y servicio de ia compaiila CERCANOS a todos los cllentes y & ro atender de forma directa a ninguno de Ellos so pena de la desvinculacién del vehiculo de forma
inmediata de CERCANOS y dal conductor asignado.

Aviso legal: Cercanos Red Transaccional SAS se reserva el derecho de aceptar o rechazar la presente sollcitud sln comunicar las razones que la motivaron.
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CONTRATO DE TRANSPORTE DE CARGA, MERCANCIA Y RECAUDO DE DINERO DE FORMA FiSICA,
DATAFONO Y/O MEDIANTE TRANSFERENCIA BANCARIA.

Entre la empresa TRASLADOS Y LOGISTICA S.A.S, en convenio con la unidad de negocio CERCANOS
CARGO identificada con el NIT 901.289.681 - 5 representada legalmente por RIGARDO MARTINEZ, C.C.
19.471.661 de Bogoté con domicilio principal en la ciudad de Bogot4 quien pgra efectos/dp este contrato
se _denominarda EL CONTRATANTE, y contratista No.1 oz([‘)‘s DM ?» N2 casiPO(CC No.
£ 23N S ) propietario  del vehiculo _de placa N&. aJ2AJ1Z]  Contratista  No. 2
(CC No ZRSNKAL S ), personas naturales, que actian de manera
independiente y auténoma y con domicilio principal en la ciudad de %GG\O“\TP’ que de ahora en
adelante se denominaran EL  (LOS) CONTRATISTA (S), suscriben el presente CONTRATO DE
TRANSPORTE DE CARGA LIVIANA y RECAUDO DE DINERO EN EFECTIVO, el cual estara regulado por
las normas contenidas en el Cédigo de Comercio, las leyes y decretos que regulan el servicio de logistica,
transporte de mercancia y recaudo de dinero en efectivo.

En consecuencia, para la adecuada ejecucién del presente contrato LAS PARTES se comprometen al
cumplimiento de las siguientes: CLAUSULAS.

PRIMERA: DEFINICIONES. Para los efectos del presente acuerdo, las expresiones enunciadas a continuacion
tendran el significado aqui previsto.

1): OPERADOR LOGISTICO: Es quien se encarga de operar el servicio de transporte terrestre mixto,
tanto de carga liviana como de pasajeros, y recaudo de dinero, en este caso CERCANOS CARGO.

2) CLIENTE ORDENANTE: Es la empresa que contrata los servicios de CERCANOS CARGO, en este
€aso, .

3) PLATAFORMA TECNOLOGICA: Es la herramienta tecnologica de propiedad del cliente ordenante
para asignar y controlar el trasporte y entrega de EL CONTRATANTE podra
contar o solicitar una plataforma para rastrear el vehiculo.

4) BIENES QUE SE TRANSPORTARAN, ENTREGARAN Y SE COBRAN: Son los productos, objetos
y articulos que EL CLIENTE ORDENANTE despachara a domicilio a través DEL CONTRATANTE vy
esté a su vez a través del personal que disponga para tal fin; desde un punto de origen hacia uno o
varios destinos urbanos o municipales.

6) COMERCIOS O TIENDAS Y DESTINATARIOS: Son los clientes finales DEL CLIENTE
ORDENANTE que solicitaron un pedido y que su negocio esta localizado dentro del casco urbano de
las ciudades o municipios de Colombia en donde se desarrolle el presente contrato de logistica,
transporte y recaudo.

7) COORDINADORES DEL CLIENTE ORDENANTE: Personal que depende exclusivamente de ELLOS
y quien asigna las rutas y entrega la mercancia a los colaboradores contratados por EL
CONTRATANTE.

8) COORDINADORES DEL CONTRATANTE: Personal que depende exclusivamente del
CONTRATANTE vy quien coordina horarios, asigna vehiculos y conductores para las entregas del
CLIENTE ORDENANTE.
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9) RECAUDO DE DINERO EN EFECTIVO: El que debera realizar EL (LOS) CONTRATISTA (S) o sus
colaboradores, a los clientes, tiendas o comercios y que debera ser depositado o entregado diariamente
en las cuentas DEL. CONTRATANTE o al personal autorizado para tal fin.

10) MANUAL DE PROCEDIMIENTO. Es el documento anexo # 1, desarrollado por EL CONTRATANTE
y EL CLIENTE ORDENANTE para el buen desarrolio del objeto del contrato.

11) TARIFAS: Anexo No. 2 que hace parte integral del presente contrato para que EL (LOS)
CONTRATISTA (S) presenten sus CUENTAS DE COBRO.

12) AUTORIZACION DE CONSULTA EN CENTRALES DE RIESGO: Anexo No. 3 que debe ser
firmado, tanto por EL (LOS) CONTRATISTA (S), como del personal que contrate para llevar a cabo el
objeto del contrato.

SEGUNDA: OBJETO. Es la entrega de mercancia tipo abarrotes o verduras, paqueteria, materiales de
construccion, entre otros, que el cliente ordenante disponga, en vehiculos de transporte de carga o mixto (carga
y pasajeros), particular o publico, certificado para carga de alimentos en el caso que se necesite; el recaudo de
dinero en datafono y/o efectivo, el correspondiente deposito en bancos, corresponsales bancarios o entrega de
este AL CONTRATANTE, asi mismo, la devolucién de mercancia en perfecto estado en caso de ser devuelta
por los clientes de

TERCERA: MODALIDAD DE SERVICIO. LOGISTICA, TRANSPORTE DE CARGA Y RECAUDO: Servicio que
se prestara dentro de las ciudades o municipios de Colombia, que EL CLIENTE ORDENANTE requiera y que
sea viable y sostenible de prestar, por vehiculos que sean disefiados para tal fin, conducidos por personal
capacitado y con licencia de conduccion expedida por el Ministerio de Transporte en dado caso se requiera para
tal fin. También el servicio de recaudo de dinero en efectivo y/o datafono y depésito del mismo al Contratante a
través de bancos, corresponsales bancarios o los canales autorizados por El Contratante. PARAGRAFO 1: EL.
(LOS) CONTRATISTA (S) o sus colaboradores llegaran en su medio de transporte adecuado a los puntos de
origen programados por EL CLIENTE ORDENANTE y se definira para cada uno, la entrega de las mercancias,
el sector de entrega de los pedidos y el correspondiente recaudo. PARAGRAFO 2: EL (LOS) CONTRATISTA
(S), debera garantizar de forma directa o por medios de sus colaboradores un minimo de entregas diarias
conforme a la capacidad de carga de su vehiculo, en cuanto a peso, volumen y cantidad de articulos y nimero
de ordenes asignadas por el Cliente ordenante, siempre buscando la mejor productividad para LAS PARTES
involucradas en el presente contrato. PARAGRAFO 3. Si EL (LOS) CONTRATISTA (S) si a bien considera,
desea disponer de colaboradores como conductor (es) y/o ayudante (s) para llevar a cabo el cumplimiento del
objeto del contrato, debera velar que esta(s) persona(s) se encuentre cotizando al Sistema de Seguridad
Social, con el riesqo que conlleva la actividad prestada e informar AL CONTRATANTE.

CUARTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

1) DE_EL (LOS) CONTRATISTA (S) a) Poner a disposicién DEL CONTRATANTE el vehiculo
identificado con placa o un reemplazo en perfectas condiciones y con su debida
documentacién al dia como el Seguro Obligatorio para Accidentes de Transito (SOAT), tecno-
mecanicas, pdlizas extracontractuales, certificado de transporte de alimentos (anteriormente carnet de
manipulacién de alimentos (si aplica para la operacién que ha sido asignado), programa contenido e
intensidad horario, Fumigacion). junto con su correspondiente personal para la entrega de pedidos del
CLIENTE ORDENANTE en la ciudad de y sus municipios aledafios. b) Entregar
a los clientes, comercios o tiendas del CLIENTE ORDENANTE, la mercancia que se le entregue, en
perfectas condiciones. ¢) Recaudar, entregar y depositar el dinero correspondiente de la mercancia
recibida y entregada, en las cuentas bancarias o a las personas autorizadas por EL CONTRATANTE,
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al igual que los dineros que sean recibidos por otros medios por parte del CLIENTE ORDENANTE, ya
sea por datafono, transferencias bancarias o billeteras virtuales (Nequi, Daviplata, Movii, etc.), con su
respectivo soporte que en caso de ser adulterado y/o falsificado puede ser sujeto a las sanciones
previstas en la ley penal. d) Entregar a los Coordinadores autorizados por EL CLIENTE ORDENANTE,
la mercancia objeto de devolucion por parie de los clientes, tiendas o comercios. e) Prestar el servicio
de entrega de mercancia y recaudo de forma oportuna, eficiente y respetuosa a los comercios que
disponga EL CLIENTE ORDENANTE, a sus coordinadores y a los DEL. CONTRATANTE. f) Garantizar
que el vehiculo con los cuales prestara el servicio esté en éptimas condiciones de funcionamiento e
higiene, de manera que proporcione garantia y oportunidad en las entregas. Para tal efecto, el vehiculo
y colaboradores deben estar certificados, en manipulacion y transporte de alimentos, segin el Articulo
11 de la Resolucion No. 2674/2013 en caso que en la operacion se requiera el transporte de alimentos,
por el contrario, las estipulaciones exigidas por las autoridades competentes. g) Cumplir con los horarios
y condiciones de contrato definidos por EL. CLIENTE ORDENANTE. h) En caso de varada del vehiculo
dispuesto para el cumplimiento del contrato, avisar inmediatamente a los coordinadores tanto DEL
CONTRATANTE como DEL CLIENTE ORDENANTE y encontrar su reemplazo, optando que mantenga
sus mismas caracteristicas y capacidad de cargue para que no se afecte la operacién. i) En caso de
pérdida por parte de EL (LOS) CONTRATISTA (S) ylo sus colaboradores deberdn pagar la
totalidad de la mercancia perdida o averiada que resulte por su mal manejo o descuido. j) En caso
de pérdida o hurto debera pagar la totalidad del dinero que haya perdido o le hayan hurtado en
el desarrollo de la operacién. k) Tener al dia la afiliacion y pago al sistema de seguridad social, tanto
de EL (LOS) CONTRATISTA (S), como de sus colaboradores (Se deja expresa constancia que EL
(LOS) CONTRATISTA(S) sera el responsable del pago de salarios, seguridad y prestaciones
sociales _del personal que emplee para la_prestacién del servicio y que previo al pago de
honorarios que causa_este contrato debera adjuntar el pago de la seguridad social de sus
colaboradores, para_ continuar_desarrollando el objeto del contrato. 1) Diligenciar eficaz y
oportunamente, la app DEL CLIENTE ORDENANTE y los formatos entregados por EL CONTRATANTE
para el correcto control de la operacion. m) Cumplir y hacer cumplir al personal a cargo con las politicas
del Plan Estratégico de Seguridad Vial DEL CONTRATANTE y exigidas por el Gobierno Nacional. n) El
vehiculo en dado caso se requiera para el transporte de alimentos requerira para dar cumplimiento a la
prestacion del servicio entre 1 a 6 canastillas, las cuales podra ser validadas previamente con EL
CONTRATANTE o el CLIENTE ORDENANTE al inicio de la operacion, en caso que EL (LOS)
CONTRATISTA (S), utilice las del CLIENTE ORDENANTE, debera regresar al sitio de origen a
devolverlas el mismo dia que termine la ruta. o) Utilizar decorosamente la indumentaria y distintivos que
EL CLIENTE ORDENANTE o EL CONTRATANTE les entreguen para mantener una éptima prestacion
del servicio y posterior a la finalizacién del contrato cesar la utilizacion de prendas de vestir que
contengan logos distintivos a la compariia y sus clientes. En caso de terminacion del contrato, se obliga
a devolver los elementos recibidos. q) Presentar oportunamente las cuentas de cobro bien diligenciadas
y con los debidos soportes que se requieren como son las planillas de ruta y entrega diligenciadas, las
consignaciones efectuadas en banco o corresponsales bancarios, desprendibles de datafonos o el
recibo de caja en caso de haber entregado el dinero en las oficinas de Cercanos.

2) DEL_CONTRATANTE a) Suministrar a EL (LOS) CONTRATISTA(S) informacién oportuna sobre
horarios, lugar de origen para cargue de la mercancia. b) Coordinar la capacitacion a EL (LOS)
CONTRATISTA (S) en todo lo relacionado con el manejo de mercancias, recaudo de dinero en efectivo,
atencion de Clientes y resolucion de problemas relacionados con el objeto del contrato. ¢) Facilitar el
registro para la descarga de la App . d) Cancelar oportunamente a EL (LOS)
CONTRATISTA(S) las cuentas de cobro presentadas para pago. €} Informar sobre novedades que
puedan afectar el desarrollo de la operacion. f) Velar porque el personal coordinador lo trate con respeto.
g) Capacitar sobre las politicas de Seguridad Vial.
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QUINTA: HONORARIOS, FACTURACION Y FORMA DE PAGO. El valor del presente contrato sera
determinable mediante la modalidad de cantidad de entregas y dias en servicio efectivo semanal multiplicada
por la tarifa correspondiente y los costos adicionales que haya autorizado EL CONTRATANTE. La facturacion
sera semana vencida y el pago 15 dias después de radicada la cuenta de cobro. Los cortes para presentar la
cuenta de cobro se haran cada domingo y se presentard al siguiente dia habil, a los coordinadores DEL
CONTRATANTE, acompafiada de los pagos de seguridad social de quien facture. El componente de aportes
para la seguridad social se debera calcular sobre el 30% del valor cobrado mensualmente, el 70% restante,
corresponde a gastos de vehiculo. Las tarifas a tener en cuenta para el desarrollo del presente contrato son la
estipuladas en anexo No. 2 y que son parte integral del mismo. PARAGRAFO UNO: En todo caso EL (LOS)
CONTRATISTA(S), autoriza AL _CONTRATANTE a descontar los valores a que haya lugar por el
incumplimiento en la devolucién de mercancias o dinero, Asi mismo, se obliga a firmar un pagaré en
blanco con codeudor y su correspondiente carta de instruccion de diligenciamiento, autorizando AL
CONTRATANTE a hacerlo efectivo para cobro, Gnicamente en los siguientes casos: a. Cuando no
entreque o deposite el dinero en efectivo recaudado a diario, b. cuando daiie, deteriore o pierda
mercancia recibida; o ¢. cuando no entregue al CLIENTE ORDENANTE las mercancias devueltas por los
comercios. PARAGRAFO DOS: En caso de que EL (LOS) CONTRATISTA(S) abandone, incumpla su
programacion diaria por motivos injustificados, EL (LOS) CONTRATISTA (S) pagara como indemnizacion AL
CONTRATANTE una sancién econémica de 4 SMDLV que para el afio 2022 es de $ 66.700. En todo caso, EL
(LOS) CONTRATISTA(S) tiene la posibilidad bajo su propia autonomia de conseguir el vehiculo y personal de
relevo con las mismas caracteristicas y cualidades que requiere el servicio, informando en el menor tiempo
posible tal decision AL CONTRATANTE. A su vez, EL (LOS) CONTRATISTA (S), se compromete a cumplir
con los procesos establecidos en la operacion, si presenta incumplimientos acepta las multas impuestas por EL
CONTRATANTE o el CLIENTE ORDENANTE.

SEXTA: DURACION DEL CONTRATO. El término de duracion del presente CONTRATO sera de tres (3)
meses, meses, contados a partir de la fecha de firma en sefial de aceptacion. PARAGRAFO PRIMERO: El término del
contrato podra ser prorrogado por periodos iguales y sucesivos si ninguna de LAS PARTES manifieste por
escrito su intencion de terminarlo con por lo menos quince (15) dias habiles de antelacion a la fecha de su
vencimiento del término inicialmente pactado o de cualquiera de sus prorrogas sucesivas.

SEPTIMA: CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA CONTRACTUAL. EL (LOS) CONTRATISTA (S) garantizaran
i) que guardara en todo momento el secreto profesional que consiste para un mayor entendimiento de este
contrato, como la informacion, técnica, tecnoldgica, empresarial, las marcas, patentes, inventos, innovaciones
intelectuales y en general cualquier tipo de secreto industrial que sea suministrado de forma directa por EL
CONTRATANTE o el CLIENTE ORDENANTE y i) atendiendo_a la lealtad profesional que rige el presente
asunto NO llevara a cabo ningun acuerdo o negociaciéon contractual con el mismo fin del objeto del
presente contrato con los clientes de EL CONTRATANTE, durante “la_vigencia y posterior de un afio
finalizado el contrato, so pena de ser r sujeto a la sancion est__pulada en la clausula VIGESIMA.

OCTAVA: DISPOSITIVOS DE UBICACION SATELITAL. Con el fin de garantizar la optima prestacion del
servicio de la compafiia y la informacién actualizada a los clientes que lo solicitan, EL (LOS) CONTRATISTA
(S), garantizaran que dispondra de un servicio de ubicacién satelital del vehiculo destinado para cumplir el
objeto del contrato, que puede ser consultado durante el tiempo que se encuentren prestando sus servicios AL
CONTRATANTE.

NOVENA: CAUSALES DE TERMINACION. El contrato terminara por voluntad de cualquiera de LAS PARTES
al correo electronico que dispongan LAS PARTES, siempre que se notifique a la otra parte con quince (15)
dias de antelacién habiles a la fecha estimada para su finalizacién. Dicha terminacion no implicara ningun
tipo de indemnizacién. También se podra dar por terminado de forma unilateral en caso de: 1) Se incumpla total
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o parcialmente cualquiera de las obligaciones del contrato. 2) Se encuentre en proceso de disolucion y
liguidacién alguna de LAS PARTES.

DECIMA: MODIFICACIONES. Toda modificacion al contrato debera constar por escrito a través de OTRO S|
debidamente firmado por LAS PARTES.

DECIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Cualquier conflicto, controversia o diferencia que surja en
relacion con alguna o algunas de las clausulas y que ocurra en desarrollo de este contrato o en su etapa de
liquidacion, podra ser resuelta, en primera instancia, en forma directa por LAS PARTES, cada una de las cuales
designara para el efecto un representante del nivel administrativo o de alto rango, quienes se reuniran para
discutir, en arreglo directo, la diferencia o conflicto presentado, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al
recibo de la comunicacion de una parte a la otra, sobre su ocurrencia del conflicto. Las decisiones adoptadas
en desarrollo de esta etapa, cuando exista animo de negociacion directa, deberan constar en un acuerdo de
transaccion suscrito por LAS PARTES, conforme a lo regulado en el Cédigo Civil en los articulos 2469 al 2487.
PARAGRAFO PRIMERO: De no prosperar el arreglo directo, LAS PARTES someteran el conflicto o
controversia con las Entidades que el Gobierno Colombiano tenga dispuestas o las Organizaciones privadas
destinadas para tal fin. Si no hubiere acuerdo, los arbitros seran nombrados por la Camara de Comercio de
Bogota mediante sorteo entre los arbitros inscritos en las listas que lleva dicha Camara. El Tribunal asi
constituido se sujetara a lo dispuesto en las reglas del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Bogota.
Los costos del Tribunal seran asumidos por la parte vencida.

DECIMA SEGUNDA: INTERPRETACION. El CONTRATO sera interpretado por LAS PARTES bajo el principio
de la buena fe. De igual manera debera tenerse en cuenta para este fin las normas del Cédigo de Comercio
(art. 981) y las disposiciones afines y concordantes que regulen el contrato de transporte que establezcan las
Autoridades Nacionales y locales con el fin de dar cumplimiento en debida forma al objeto del contrato.

DECIMA TERCERA: CESION. EL (LOS) CONTRATISTA (S): Previa autorizacion DEL CONTRATANTE podra
ceder el presente contrato con tres (03) dias de anticipacién de forma total o parcial a terceros para que
contintien a cabo el objeto del mismo, con la condicién sine qua non que tengan las mismas calidades y
especificaciones de los elementos requeridos para la ejecucién del contrato, como del personal requerido para
su implementacioén.

DECIMA CUARTA: DIRECCION DE NOTIFICACIONES. Para todos los efectos Jegales y contractuales los
domicilios de LAS PARTES y sus direcciones seran las siguientes: @
1) EL (LOS) CONTRATISTA (S): Direccion ontratlsta Axmonbi Yh)? SN

Email: _x_\ nv\\m \(\nf toN e (>

Direccion Contratista No. 2:
Email:

2) CONTRATANTE: Direccion comercial: Bogota. Calle 71 # 13-28
Email: info@cercanos.co

DECIMA QUINTA: AUSENCIA DE VINCULACION LABORAL. Se aclara expresamente que, entre EL
CONTRATANTE y EL. CLIENTE ORDENANTE, no existira ninguna relacion de caracter laboral con EL (LOS)
CONTRATISTA (S), ni tampoco con ninguna de las empresas involucradas en el desarrollo del presente
contrato, en cuanto la actividad llevada a cabo por EL (LOS) CONTRATISTA (S) /) pueden realizarse a cabo
por un tercero gue cumpla el objeto del mismo en las mismas condiciones que se obliga, para que no afecten
los intereses de LAS PARTES intervinientes; ij) No existe subordinacién o dependencia de LAS PARTES,

5
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porque sus actividades la realizan en forma autdonoma e independiente, con sus propios medios y recursos, con
autonomia técnica, administrativa, financiera y con el apoyo de su propio personal, iii) y no existe el pago de
salarios, sino de honorarios que varian conforme a la demanda en la operacién.

DECIMA SEXTA: IMPUESTOS. Cada parte asumira todos los impuestos, tasas o contribuciones a que haya
lugar como consecuencia de la celebracién del presente contrato y de la ejecucién de las actividades aqui
contratadas, de conformidad con la normatividad sobre la materia.

DECIMA SEPTIMA: HABEAS DATA. Segun la Ley 1581 de 2012, EL (LOS) CONTRATISTA (S) autorizan al
CONTRATANTE, a grabar, utilizar y/o reportar sus datos personales, para todo lo relacionado con cumplimiento
del contrato. En caso de incumplimientos en la entrega de mercancia, reintegro de dineros recaudados, entrega

de devoluciones, canastillas; autoriza a ser reportado a Centrales de Riesgo en Colombia, como:
DATACREDITO y TRANSUNION, anteriormente CIFIN.

DECIMA OCTAVA: RESTRICCIONES Y PROHIBICIONES. a) EL (LOS) CONTRATISTA (S) le garantiza AL
CONTRATANTE supervisar que el personal que a bien disponga contratar se encuentre en condiciones optimas
para llevar a cabo el objeto del contrato y que no se encuentren en condiciones fisicas o mentales que pongan
en riesgo la operacion y la integridad a terceros b) EL (LOS) CONTRATISTA (S) y/o sus colaboradores, no
podra prestar o facilitar el usuario y clave de la App de a otras personas diferentes AL
CONTRATANTE, para garantizar la seguridad de la plataforma.

DECIMA NOVENA: EXONERACION DE RESPONSABILIDAD. EL CONTRATISTA declara expresa y
absolutamente que NO transportara durante la prestacion del servicio insumos, sustancias alucindgenas,
mercancia de contrabando y/o otros elementos que sean ilegales o atenten contra las buenas costumbres y en
caso que las autoridades al momento de realizar algun registro al vehiculo dispuesto para cumplir el objeto del
contrato se encuentran dichos objetos y/o elementos, exoneran de cualquier responsabilidad legal a la parte
CONTRATANTE, como a LOS CLIENTES ORDENANTES.

PARAGRAFO: EL (LOS) CONTRATISTAS deberan velar que la mercancias o elementos que son entregados
y recogidos sean licitos y que cumplan todas las normas que son exigidas por las autoridades Locales y
Nacionales para su transporte.

VIGESIMA: CALIDAD. a) EL (LOS) CONTRATISTA (S) se compromete de forma directa y/o por medio de sus
colaboradores prestar el objeto del contrato con altos estandares de calidad, seguridad y puntualidad, aspectos
fundamentales que constituyen una prioridad en el sector transporte, los cuales deberan tenerse en cuenta en
el desarrolio de las actividades especificas propias del contrato b) EL (LOS) CONTRATISTA(S) velaran en todo
momento que de forma directa o por intermedio de sus colaboradores, se den cumplimiento al Cédigo Nacional
de Transito y Transporte y las demas reglas concordantes a este ramo, para mantener una operacion optima
DEL CONTRATANTE, mitigando el minimo riesgo en le ejecucién del acuerdo en pro de los intereses de LAS
PARTES firmantes del presente contrato. ¢) Propender por la mejora continua de nuestros procesos y
procedimientos, basados en la experiencia de la prestacion de nuestros servicios, buscando siempre la
satisfaccion de nuestros clientes.

VIGESIMA PRIMERA: PROTOCOLOS DE SEGURIDAD Y BIOSEGURIDAD. a) EL (LOS) CONTRATISTA
(S) se compromete a utilizar y/o exigir a sus colaboradores los implementos de seguridad (botas punta de acero,
casco de ser necesario y guantes) y de bioseguridad (alcohol, gel desinfectante y tapabocas), para mitigar el
riesgo de contagio a causa del COVID-19. b} Se comprometen a hacer la debida desinfeccién interna y externa
del vehiculo al igual dar cumplimiento a las medidas sanitarias que son decretadas por las autoridades de orden
Nacional y local dentro del transcurso de la pandemia.
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VIGESIMA SEGUNDA: CLAUSULA PENAL. En caso de incumplimiento de cualquiera de los compromisos
acordados por LAS PARTES mediante el presente contrato se causard como sancién UN (1) SMMLV, los
cuales seran exigibles de forma judicial y extrajudicial de acuerdo a la clausula décima del presente contrato.

VIGESIMA TERCERA: LEGISLACION VIGENTE: La legislacion vigente aplicable a este contrato sera el
régimen legal colombiano.

En constancia de lo anterior se firma el presente contrato. En la ciudad de A a los ( ) dias
del mes de del afio 20 :

EL (LOS) CONTRATISTA (S),

H!mw oz \Bshad

CONTRATISTA 1 CONTRATISTA 2
Nombrer~{\ow @%Cﬁ)‘D Nombre

CCNo. " &LLNUY CC No.
Direccién: Cll 49 AMFES 'M/? Direccion:
Teléfono: 200 SOX OGS Teléfono:

El Contratante,

TRASLADOS Y LOGISTICA TRANSPORTES S.A.S.
RICARDO MARTINEZ

Representante Legal

C.C. 19.471.661
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REFERENCIA; Carta de instrucciones para diligenciar Pagaré en Blanco No. 001

Yo (nosotros) y , identificado(s) como
aparece al pie de mi (nuestras) firma(s), en calidad de deudor y codeudor respectivamente, en adelante los "Otorgantes”,
por medio de la presente y de conformidad con lo establecido en el Art. 622 del Cédigo de Comercio, autorizo (amos)
expresa, permanente e irrevocablemente a la ; en
adelante "el Acreedor” o al tenedor legitimo de este instrumento, para diligenciar y llenar los espacios en blanco del
pagareé indicado en la referencia, en adelante el "Pagaré”, sin previo aviso, de acuerdo con las siguientes instrucciones: |.

El espacio antecedido con el nimero uno entre paréntesis (1), serd diligenciado, con el nombre del Acreedor del Pagaré.
II. El espacio antecedido con el nimero dos entre paréntesis (2), serd la cuidad elegida por el Acreedor. lll. El espacio
antecedido con el nimero tres entre paréntesis (3), se diligenciara con la cifra, en letras y nimeros, que serd igual al
monto total de las obligaciones exigibles a los Otorgantes al momento en que se diligencie el Pagaré a favor del Acreedor,
cuantia que es aceptada por los Otorgantes, y serd igual al monto de todas las sumas que por cualquier concepto los
Otorgantes estén adeudando al Acreedor incluyendo en dicha cuantia el valor de aquellas obligaciones que se declaren
de plazo vencido. El Acreedor queda expresamente autorizado para diligenciar el Pagaré en moneda colombiana. IV. El
espacio antecedido con el nimero cuatro entre paréntesis (4) se diligenciard, con la fecha en la cual sea diligenciado el
Pagaré. V. En materia de intereses moratorias seran liquidados a la tasa maxima legal vigente estipulada por la
Superintendencia Financiera de Colombia. Vi. El Acreedor, podré llenar el Pagaré indicado en la referencia e iniciar su
cobro ejecutivo conforme a lo dispuesto por el articulo 780 del Cédigo de Comercio, en cualquiera de las siguientes
circunstancias: a) cuando haya perdido o le hayan hurtado productos o el dinero recibido en el desarrollo del CONTRATO
DE TRANSPORTE DE CARGA LIVIANA Y RECAUDO DE DINERO EN EFECTIVO b) Por cualquier dafio a productos durante el
desarrollo del CONTRATO DE TRANSPORTE DE CARGA LIVIANA Y RECAUDO DE DINERO EN EFECTIVO VI. El impuesto de
timbre a que haya lugar cuando el titulo sea llenado, correrd por cuenta de los Otorgantes y si el Acreedor, lo cancela, su
monto puede ser cobrado a los Otorgantes junto con las demas obligaciones, incorporando la suma pagada dentro del
presente Pagaré. El pagaré diligenciado con estas instrucciones, sera exigible inmediatamente y prestard mérito ejecutivo
sin mas requisitos y requerimientos.

Para constancia se firma en la ciudad de Bogotd a los dias del mes de del 20

Q\[NOM' f Mo @S%

NOMB

Nk “K on €58/ Yy

TELEFONO“’ %\ 0 TD} 20 (3) Y




PAGARE

LUGARY FECHA DE FIRMA:

VALOR: (S )

INTERESES DURANTE EL PLAZO: ( %)

INTERESES DE MORA:  ( %)

PERSONA A QUIEN DEBE HACERSE EL PAGO:

LUGAR DONDE SE EFECTUARA EL PAGO:

FECHA DE VENCIMIENTO DE LA OBLIGACION:

DEUDORES:

Nombre e ldentificacién:

Nombre e ldentificacion:

Declaramos: PRIMERA-OBJETO Que por virtud del presente titulo valor pagaré (mos) incondicionalmente, a la orden de
TRASLADOS Y LOGISTICA TRANSPORTE S.A.S NIT 901289681- 5 o a quien represente sus derechos, en la ciudad vy
direccion indicados en las fechas de amortizacion por cuotas sefialadas en la cldusula tercera de este pagaré, la suma
de ($ ),

mas los intereses sefalados en la clausula segunda de este documento . SEGUNDA-INTERESES: Que sobre lasuma debida

reconoceré (mos) intereses , equivalentes al
( %) mensual, sobre el capital o su saldo insoluto. En caso de mora reconoceré (mos) intereses a la maxima tasa
legal autorizada. TERCERA-PLAZO: Que pagaré (mos) el capital indicado en la cldusula primera y sus intereses mediante
cuotas mensuales y sucesivas correspondientes cada una a la cantidad de
(S ).
El primer pago lo efectuaré (mos) el dia ( ), del mes de , del afio
( ) v asi sucesivamente en ese mismo dia de cada mes. CUARTA

CALUSULA-ACELERATORIA: El tenedor podra declarar vencidos |a totalidad de los plazos de esta obligacién o de las cuotas
que constituyan el saldo de lo debido y exigir su pago inmediato ya sea judicial o extra judicialmente, cuando el (los)
deudor (es) entre (n) en mora o incumpla (n) una cualquiera de las obligaciones derivadas del presente documento.
QUINTA-IMPUESTO DE TIMBRE: El impuesto de timbre de este documento si se causare serd a cargo Unica y
exclusivamente de él (los) deudor (es).

En constancia de lo anterior, se suscribe este documento en la ciudad de el dia { ) del mes de
del afio

OTORGANTES

— = i

NORA;R! M& 1/(57/ O
cc: SSX YT

DIRECCION:Y (. /{ ﬁf JXD M
TELEFONOs— 3 [ D SO ¥ YO O\S'




FORMATO AUTORIZACION CONSULTA CENTRALES DE RIESGO

Yo, Identificado

como aparece al pie de mi firma, obrando en mi propio nombre y/o en representacién de:
Autorizo expresa e
irrevocablemente a CERCANQS TRAVEL CLUB, libre y voluntariamente, para que reporte, consulte y
divulgue a la Asociacion Bancaria y de Entidades Financieras de Colombia ASOBANCARIA, o a
cualquier otro operador y/o fuente de informacion legalmente establecido, toda la informacion
referente a mi comportamiento como contratista que se relacione con el nacimiento, ejecucidn,
modificacidn, liquidacién y/o extincion de las obligaciones que se deriven del presente contrato, en
cualquier tiempo, y que podra reflejarse en las bases de datos de la CIFIN o de cualquier otro
operador y/o fuente de informacién legalmente establecido. La permanencia de la informacién
estara sujeta a los principios, términos y condiciones consagrados en la ley 1266 de 2008 y demas
normas que lo modifiquen, aclaren o reglamenten. Asi mismo, autorizo, expresa e irrevocablemente
a CERCANOS RED TRANSACCIONAL SAS para que consulte toda la informacion financiera, crediticia,
comercial, de servicios y la proveniente de otros paises, atinente a mis relaciones comerciales que
tenga con el Sistema Financiero, comercial y de servicios, o de cualquier sector, tanto en Colombia
como en el Exterior, en cualquier tiempo. PARAGRAFO: La presente autorizacién se extiende para
que CERCANOS RED TRANSACCIONAL SAS pueda compartir informacion con terceros ptblicos o
privados, bien sea que éstos ostenten la condicién de fuentes de informacidn, operadores de
informacion o usuarios, con quienes EL CLIENTE tenga vinculos juridicos de cualquier naturaleza,
todo conforme a lo establecido en las normas legales vigentes dentro del marco del Sistema de
Administracion de Riesgos de Lavado de Activos y Financiacion al Terrorismo SARLAFT de CERCANOS
RED TRANSACCIONAL SAS.

REGISTRO DE HUELLA DACTILAR

o Mo G

XU T

Huella Dactilar - Firmay documento del Representante
(indice derecho)

Ciudad y Fecha-‘@(.‘(g()%o“v% 02 OX 2023

Quien suministre informacioén que no corresponda a la realidad incurre en el delito de falsedad en
documento privado. Art. 221 - 222 CP.C.
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TRASLADOS Y LOGISTICA TRANSPORTE SAS
= NIT 2 901°289.681 -5
- Nombre del documento: FORMATO PARA ESTUDIO DE SEGURIDAD
TRASLA_D.(;S Y EGISTICA Proceso Responsable: SEGURIDAD Pagina: 2 de 2
R R R s Fecha de Aprobacion de la version: 21 de noviembre de 2020 Version: 2.0
Referencias Familiares
NOMBRE Y APELLIDO PARENTESCO DIRECCION TELEFONO N 2 CELULAR
/ Y - : .
\ilMee Dnnces Trano Eostiic PR2AAARIZ2g )
Oiauds Molg [Piimn | BsasileB1moam 13mody
Observaciones
Referencias Personale
NOMBRE Y APELLIDO PARENTESCO DIRECCION TELEFONO N 2 CELULAR
 Dolwedo (omca Me0  Chaksbeun | DY) RG)03) YSPH2Ne
R . ¥ ; 2 . y Yo
el Cloeod [Mmsp Cindebeon [A0STV22%] 2079 51128]
Observaciones
Referencias Laborales:
NOMBRE Y APELLIDO PARENTESCO DIRECCION TELEFONO N 2 CELULAR
1 pUDD @)Mc? leee  plligsse-2|2) YSEZY NP AN S
A . , ) ‘ I ]
((/ (o (b IANAND § E e hidoetto-2l 012030650/ 20K
Observaciones

Aprueba: Si

Firma Analista de seguridad:

NO

Fecha de estudio:
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PROCESO DE GESTION HUMANA

' PRUEBA PRACTICA A CONDUCTORES
SRR CODIGO: FGH:03 VERSION: ORIGINAL 04/08/2020

™

| } r \
Nombre del evaluado: ?"\'“/\Q %VWL m&\\_) Cedula: o/ ")’?}S&){ZJ T
Fecha de aplicacion: - Experiencia: '
Lugar de evaluacion: Evaluador:
Puntaje: CUMPLE
ITEM PREGUNTA ; Si NO
1 Revisa los documentos del vehiculo, conductor. <
Identifica las partes y el concepto bésico de funcionamiento de los sistemas del motor.
3 Revisa sistemas de seguridad y control.
4 Revisa niveles de: Aceites, Refrigerantes, Electrolito y engrase.
5 Comprueba funcionamiento de sistemas: eléctrico de alumbrado, sefializacidn y accesorios.
6 Pone en marcha el motor siguiendo los procedimientos establecidos.
7 Interpreta los indicadores del panel de instrumentos
8 Ajusta y verifica silla, espejo y cinturones.
9 El vehiculo es puesto en marcha acatando la normatividad vigente.
10 Desplazamiento en linea recta, viraje, reversa.
11 Coordinacion de velocidades se efectiia teniendo en cuenta los rangos de revoluciones del motor.
12 Realiza frenadas parciales y totales de acuerdo a la curva de frenado
13 Reinicio de marcha siguiendo el procedimiento.
14 Dimensiones Viso espaciales segun vehiculo.
15 El mando del embrague es operado en la seleccion de cambios seglin normas técnicas.
16 Activa las sefiales luminicas y acusticas del equipo respetando la normatividad vigente.
17 La aceleracion del vehiculo se efectiia de manera progresiva y dentro de la curva de rendimiento.
18 Opera el vehiculo teniendo en cuenta las condiciones de movilidad del trafico.
19 Acata las sefiales de transito.
20 Reduce la velocidad utilizando los cambios.
21 Comprueba el funcionamiento de los sistemas durante su desplazamiento.
22 Identifica e interpreta las sefiales de transito
23 Toma decisiones en la ruta con seguridad aplicando el manejo defensivo.
24 Utiliza las lineas laterales en toma de curvas.
25 Mantiene distancia de seguimiento segura.
26 Adelanta con seguridad a los demas vehiculos.
27 Desciende técnicamente utilizando poco freno.
28 Control del volante técnicamente.
29 Mantiene las revoluciones dentro del rango.
30 Utiliza el freno de ahogo adecuadamente
31 Domina el uso del eje de dos velocidades.
32 Usa el cambio adecuado al terreno.
33 Observa los espejos retrovisores.
34 Transita de acuerdo a lectura de la via.
35 Reduce velocidad por obstaculos en la via.
36 Parquea teniendo en cuenta los procedimientos
37 Interactua con los demads usuarios de {a via aplicando los principios de convivencia.
38 Demostré habilidades y destrezas.

NOTA: con el 60% de cumplimiento tiene que realizar capacitacidon en temas en los que demuestre debilidad, con un 75%

debe ingfeddr en un plan de mejoramjiento y con un 80% o mas aprueba sin restricciones.
R /\‘(NJW? l@w ) Q 2

=" Z
FIRMA DEL EVALUADOR FIRMA DEL EVALUADO
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PROCESO DE GESTION HUMANA

PRUEBA TEORICA PARA CONDUCTORES

CODIGO: FGH-02 VERSION: ORIGINAL

Fecha: Dl‘m’m[\ Nombre del Evaluador:
\ ; o
Nombre del evaluado:r‘a(\"\@u\ %)\Eﬁ Q&l‘}\) Cedula:'ﬂ"/’}gﬁsg?)(zp 3

Licencia de conduccién:bQ\, / § Categoria: Fecha de Vencimiento:
Resultado de la prueba:

PRUEBA TEORICA
1. Llos canales en las llantas sirven para:
a. Eliminar agua
b. Tener mejor vida atil =~
¢. Guardar piedras
d. Contener aire
2. Cuadl es el elemento que no es obligatorio en el equipo de carreteras.
a. Extintor
b. Conos
c. Cables de inicio ~
d. Gato
3. Cuando el indicador de temperatura en un equipo de transporte indica 2002F o 1042C
a. Apagamos el motor
b. No nos preocupamos
¢. Llatemperatura es correcta
d. Ninguna de las anteriores
4. Llatécnica que deben utilizar los usuarios de la via en su labor diaria es la de:
a. Lleerlavia
b. Concentracién«"
c. Relajacion
d. Comer bien
5. Llas sefiales reglamentarias, tiene por objeto:
a. Advertir al usuario de la via, la existencia de un peligro
b. Guiar al usuario, proporcionandole informacion que pueda necesitar~
¢. Indicar las limitaciones, prohibiciones o restricciones sobre su uso
d. Modificar transitoriamente el régimen normal de la utilizacién de la via
6. Las sefales preventivas tienen por objeto
a. Advertir al usuario de la via, la existencia de un peligro
b. Guiar al usuario, proporciondandole informacion que pueda necesitar
¢. Indicar las limitaciones, prohibiciones o restricciones sobre su uso —
d. Modificar transitoriamente el régimen normal de la utilizacion de la via

Pagina 1de 7




PROCESO DE GESTION HUMANA

PRUEBA TEORICA PARA CONDUCTORES

CcODIGO: FGH-02 VERSION: ORIGINAL

00 oo N
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Los documentos que debe portar todo conductor de un vehiculo son:
Cedulay licencia de conduccién .~

Carnet de la EPS

Manejo defensivo y carnet de vacunas

Afiliacion a seguridad social

Cual es la Ley por la cual se expide el Cédigo Nacional de Transito Terrestre
106 de 2002 .

769 de 20027

2556 de 2001

173 de 2002

De acuerdo al Cédigo Nacional de Transito, la separacidon que debe existir entre dos vehiculos que circulan,
uno detras del otro en un mismo carril a 70 km/h, es de:

10 metros——-

25 metros

20 metros

1 metro

. Cuando me encuentre en alguna condicion adversa como conductor debo:

Subir el vidrio

Reducir la marcha o detener el vehiculo —
Aumentar la intensidad de la luz

Aumentar RPM

. Para aprovechar mejor la potencia del motor debemos tener en cuenta:

La velocidad

Seleccién del cambio mas seguido
Las revoluciones del motor

Subir en un cambio pesado

. Los frenos no responden adecuadamente cuando:

Estdn nuevos

Las llantas son radiales

El vehiculo pesa lo reglamentario.—
Se frena demasiado

. La velocidad maxima en carretera es:

70 km/h
90 km/h
80 km/h —
65 km/h

Pagina 2 de 7




PROCESO DE GESTION HUMANA

PRUEBA TEORICA PARA CONDUCTORES

CcODIGO: FGH-02

VERSION: ORIGINAL

14. El limite de velocidad para zonas escolares es:

a. 60km/h
b. 50 km/h
c. 40 km/h
d. 30km/h

15. Escriba el significado de cada sefial de transito: (Responder como minimo 5 correctamente)

Hsgantt

[£3 ’? i@wm&%&
L=9
St

Puedo parquear

Prohibido " Ancho de carril | Circulacion con
i i Y/ Vv
m veh'tculo por> i/ v adelantar F )/ 3.20 metros F / luces altas
minutos
Puedo detener Prohibida la
Permitido girar a ~ el vehiculo ’ circulacién de T e
Y/ 4 F \Y/ S delant \
la derecha F 4 pero no mas F/ v vehiculo de 'ga adetante /
de 5 minutos carga
16. Escriba el significado de cada sefial de transito: (Responder como minimo 5 correctamente)
& ap -, @B
No puedo girar a - Precaucion
pHedo 8 /F/ Y Puente angosto F y/ zona E1V Zona escolar v
la izquierda N g -
montafiosa
Ampliacion ' . Zonas de Descenso .
simétrica de la F )/ Nifiosenlavia | F | V F Ly ] X
calzada ‘ derrumbe peligroso
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PROCESO DE GESTION HUMANA

PRUEBA TEORICA PARA CONDUCTORES

CcODIGO: FGH-02 VERSION: ORIGINAL

17. Segtn la sefal de transito marque falso o verdadero. El aspirante debera responder correctamente como
minimo 7 de las 10 sefiales de transito.

Puedo . Puedo
S, . Doble sentido y
adelantar en Ningln sentido : adelantar en
. F | V F |V no puedo F . F
cualquier e puede adelantar ) cualquier
. adelantar .
sentido sentido
AN
Puedo . Linea limite para Cebra o zona
adelantar al F | X Separa c’ada fila F y/ adelantar }/ V | peatonal, linea | F
o de vehiculos ,
lado izquierdo vehiculo de pare

18. La arrancada en un ascenso se realiza con la ayuda del freno estacionario
Fly V()

19. El/ofd.émetro del tablero de instrumentos, tiene la funcién de determinar la velocidad
F( V()

20. La barra estabilizadora hace parte de la direccion del vehiculo.
F) vy

21, Los semaforags, son dispositivos de seguridad activa.
F() Vv

. La funcidn del aceite en el motor es:
Lubricar y llenar los conductos, mantener la distancia en las moléculas.
Lubricar, enfriar, limpiar y proteger, mantener una pelicula de aceite entre los dos metales en movimiento.
Limpia, cuida el motor y lo protege de la humedad y el calor.
Mantener los metales en perfecto alineamiento.

EECEN
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PROCESO DE GESTION HUMANA

PRUEBA TEORICA PARA CONDUCTORES

CcODIGO: FGH-02 VERSION: ORIGINAL

. El tiquete de viaje el pasajero lo debe comprar:

Al conductor

Al auxiliar

En la taquilla -~
Al despachador

. Se realiza una revision pre-operacional, con el fin de determinar las condiciones de:

El buen estado del vehiculo.«
Para evitar fallas en el trabajo.
Para mejorar el servicio.
Todas las anteriores. "

. Cuando detectamos que el embrague entra en contacto:

Cuando el vehiculo se acelera.
Cuando el vehiculo se apaga.

Cuando el vehiculo se mueve.
Cuando el vehiculo vibra. —

. Al atender una novedad durante la prestacién del servicio se debe actuar:

Alejandose de los problemas del pasajero.

Escuchando la versién o la inquietud del pasajero.—
De acuerdo con la gravedad de la novedad presentada.
Dependiendo del conflicto.

. Prestar un servicio de calidad, seguro y responsable por parte del conductor amable, es:

Critica fuerte del cliente.
Satisfaccion del usuario.~
Cumplimiento de la ruta
Dafios de los equipajes.

. Dentro del proceso de la prestacion del servicio de transporte intermunicipal, la recepcién es en:

El terminal de transportes./
El paradero.

El parqueadero.

El taller.

. La especificacién SAE 15w ~ 40 corresponde a:

Un aceite para motor multigrado —
Un aceite para motor monogrado

Un aceite para motor ATF

Un aceite para motor hidraulico
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PRUEBA TEORICA PARA CONDUCTORES
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. Las vias urbanas se clasifican en:

Metro via, troncal, férreas, autopistas, arterias principales y secundarias.
Férreas, autopistas, carreras principales, privadas y peatones. —

De uso exclusivo, troncales, ciclo vias, peatonales.

Carreteras secundarias, autopistas, arterias, principales y recolectoras.

. Transitar a la defensiva es:

Conducir con seguridad adelantdndonos a los hechos y a los actos inseguros 7
Conducir con agresividad adelantandonos a los demas

Conducir de tal manera que estemos lejos de los que intervienen en la via
Ninguna de las anteriores.

. Un accidente es:

Cuando los demas no respetan el transito

El resultado de manejar a la defensiva

Hecho inesperado que ocurre en la via por accion de uno o mas usuarios.
Todas las anteriores. .~

. Algunas de las causas de los accidentes por factor humano son:

Vehiculos, vias, sefalizacion

Cansancio, distraccion e imprudencia -~
Clima, obras, sefales

Ninguna de las anteriores.

. Las decisiones que tomamos al conducir son producto de:

Lo que los demas nos dejan hacer

Lo que imaginamos, lo que queremos

Lo que se ve, lo que se oye, lo que se siente
Ninguna de las anteriores.

. la velocidad adecuada es:

La que las sefiales nos indiquen en cada lugar -~

La que el entorno y el medio nos permitan para transitar seguros
La que el vehiculo pueda alcanzar.

Ninguna de las anteriores.

. Distancia de reaccion mas distancia de frenado es igual a:

Distancia total para detenerse
Distancia que recorremos
Distancia para actuar —
Distancia de reaccién
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PROCESO DE GESTION HUMANA

PRUEBA TEORICA PARA CONDUCTORES
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37. Un conductor profesional integral es el que:
Se comporta como mejor le parezca

Tiene en cuenta el ser, el hacer y el saber
Conduce de acuerdo a la necesidad

No respeta las normas

oo oo

FIRMA auabgd FIRMA DEL EVALUADOR
NOMBREF4 wr | NOMBRE:
CEDULA: '?ETZ){ Ly CEDULA:
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PROCESO DE GESTION HUMANA

CONSENTIMIENTO INFORMADO

CODIGO: FGH-05 VERSION: ORIGINAL,04/08/2020

CONSENTIMIENTO INFORMADO

La actividad de fa conduccién de un VEHICULO AUTOMOTOR es catalogado de ALTO RIESGO, por tal
razon el conductor debe ser consciente de esta realidad, POR L.O QUE PROCEDEREMOS A REALIZAR
PRUEBAS DE ALCOHOLEMIA Y SUSTANCIAS PSICOACTIVAS en beneficio de la seguridad vial de todos
los actores viales.

“Articulo 2.2.1.6.12.8. Control del usc de sustancias psicoactivas y alcohdlicas. Las empresas se
Servicio Publico en Transporte Terrestre Automotor Especial deberdn practicar controles de uso de
sustancias psicoactivas y de pruebas de alcoholemia a una muestra representativa de los
conductores de la empresa, al menos una vez al mes.

La empresa realizard los controles directamente o a través de empresas que presten el servicio,
haciendo uso de dispositivos y procedimientos homologados para ello, sin que pueda trasladar el
costo de los mismos a los conductores o propietarios de los vehiculos.

Mensualmente las empresas o los particulares deberan reportar los resultados y las estadisticas de
las pruebas realizadas a la Superintendencia de Puertos y Transporte.

Departamento de Seguridad Vial TRASLADOS Y LOGISTICA S.A.S - “CERCANOS”

Fecha KOZM AT | |
NOMBRE.@M(\OQ&ZI) j W:>~ ’ﬁ'\) 7O Q%XSK”U T

COMO CODUCTOR AUTORIZO LA REALIZACION DE ESTA PRUEBA

1. ¢ Haingerido licor en los Gltimos 15 minutos?  Si No_——

2. Hafumado en los dltimos 15 minutos? Si No —

3. Ha utilizado aerosoles bucales en los ultimos 15 minutos?  Si No_—"

4. Tiene algun objeto dentro de la boca ( dulces, chicles, palillos, etc) Si___ No -~
5. HaVomitado en los Gltimos 15 minutos? Si__ No —

6. Haeructado en los ultimos 15 minutos? Si__ No_——~

Se ha informado al conductor de forma precisa y clara: 1. La naturaleza y objeto de la prueba 2. El
tipo de prueba disponible. 3 los efectos que se desprenden de su realizacion 4. Las consecuencias
que siguen de [a decision de no permitir su practica. 4. El trdmite administrativo que debe sufrirse
posterior a la practica de la prueba o a la decisidn de no someterse a ella.




REFERENCIA FAMILIAR

o WILMER ELOY SIMANCA CASTRO
CEL. 313-244 14 31
INDEPENDIENTE
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Secretaria Distrital de Salud de Bogota
Subsecretaria de Salud Publica
Acla de Inspeccion Vigitancia y Control higiénico sanitaria a Vehiculos
transportadores de alimentos y materias primas para alimentos

ESE: e Ho
ESE o

IDENTIFICACION DEL VEHICULO
D vehieule Numero de Inscripcion: Nimero de carpela:
' |\\\><ﬁ O 40259

IS .
Nombre del establecimiento o lugar donde se realiza la inspeccion: L e
NN ae OGO

I v

Direccién donde se realiza la inspe‘ccién: (ok LM C z:) \ 4\0
Localidad: ”E‘:&;\\ Kol Q\%?C\QQ

UPz: AnQie® . [pario: RopethO

Nombre del propietario del vehiculo:/‘[\\o(\ \(‘\\ ol \t\'g\}(;} 7 (“'&&QL)‘\\IQ

Tipo de documento: C.C. Flce. [T []Peﬂ[qujpjp[j ‘Nijmero; 13508 140

Correo electronico para notiﬁcacién‘\\\ oally CQ\(W '\\(_\ WO \ et

Direccion de Notificacion: (¥ 4} A (ﬂg B A9 . lTeiéfono;»:?)/\C)@O) 304G
Nombre del propietario del producto: ,.\\\Q\'\k\ \(»\Q WE \\&OR“L 3 @.‘(,\"\')’\\ O
Tipo de documento: C.C. Me.e [T DPEBDiS_D P(PD 'Nﬂmero: 13T OE 2 A0
Correo electrénico para notificacion® \\/\O\/\\(q C\((- V\‘(;‘\\\\‘\C\t"\'\—( £y

Direccion de Notificacion: (& (_ /.\{C] A (88 A9 lTeléfOﬂO??) 1000 ICHG
Linea de intervencion: /\\C\) \\\(\\\Y\Q(\ (&Q\\Q@ x\QQ&\Q\QQJ

Clase de vehiculo: Q(:\\\\{\ (o \\Q‘\Q\ “ Tipé de carroceria: ( \,§\Q‘-\O\’\ )

Madelo: 1C. 7 53 ‘Marca: ((_\c_\\ nt ‘IPIaca: WA\VIPA

Sisterna de refrigeracion: 51 [ NO[Y

Numero de trabajadores: A ‘ Horario: Diurno [§] Nocturno []24 horas ] Otro:

Dias de funcionamiento: Lunes a viernes[_] D\omingo a domingo Fin de semana ] Olrg:[:]
Tipo de productos que transporta: G, 1. A A &ACNGC) m}i\ (0% oo 6 4 14 Hodnalo

444 A2econ 143 24 Pasela 304 oot TR0
CONCEPTO SANITARIO DE LA ULTIMA INSPECCION
Favorabie J
FE%“I‘_{;IaiLA - | Favorable con ] % De cumplimiento — %
. LR daid SRS requerimientos Jtima i i
INSPECCION q de la tltima inspeccion
- Desfavorable |
MOTIVO DE LA INSPECCION
- . Asociada a peticiones, queja
Programacion Solicitud del interesado dJ yreclamosp quejas O

¥ de radicado.
Numero de radica Nomero de radicado:

) - Solicitud de practica de pruebas/
Solicitud oficial [T} | Evento de Interés en salud publica 0 | proceses sancionatorios admin O

Numero de radicado:

Otro: D Especifique:

EVALUACION CALIFICACION
Margue con una X cuando el vehlculo cumple la totalidad de los requisitos des-
Aceplable A | critos en ol instructivo para el aspecto a evaluar,

o Marque con una X cuando ef vehfculo cumple parclalmente los requisitos des-
Aceplable con Requerimiento AR critos en el instructivo para el aspecto a evaluar.

Marque con una X cuando el vehlculo no cumple con ninguno los requisitos

inaceptable ] descritos en el instructivo para el aspecto a evaluar.
. Marque con una X la casilia "C" cuando €l incumplimiento del aspecto a verificar afecte
Critico C | ia inocuidad de los alimentos y deba aplicar Medida Sanilaria de Seguridad que impida

que el vehiculo conlinte gjerciendo sus labores.

Al sumninistrar esta informacion, se auloriza la notificacion electronica

Hoja 1/4

Cra 32 No. 12-81
Tel.: 364 9090
www.saludcapital.gov.co
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Secretaria Distrital de Salud de Bogola

Subsccretaria de Salud Publica 7 Acta NG o
Acla de Inspeccion Vigllancia y Controf higiénico sanflaria a Vehiculos /A ACtaﬂNumero !
iransportadores de alimenios y malerias primas para alimentos ASTIN 090977

1.CONDIGIONES SANITARIAS DEL VEHICULO

L

1. DISENO DE LA UNIDAD
DE TRANSPORTE

A | AR

| HALLAZGOS

1.1 Diseiio sanitario del vehiculo.
(Decreto 561 de 1984, Art, 88.
Decreto 2278/1982 Arl. 365, 367,
368, 369 y 373. Decreto 616 de
2006 Art.57, Art. 58 y Art, 58.
Resol, 2674/2013, Art. 28,
Nom. 5y 9. Resol. 2505/2004.
Ar. 4.}

C

CALIFICACION DEL B

LOQUE

AL La calificacion del blogue corresponde al 12% del total del acla

2. EQUIPOS Y UTENSILIOS

A | AR

1 HALLAZGOS

2.1 Condiclones de los utensilios.
{Decreto 561 de 1984, Art. 98.
Decreto 2276/1982 Art. 366 y 368.
Resolucion 2505 de 2004, Art. 4.
Resol, 2674/2013. Art. 29,
Nam. 1y 5. Art. 8, Ndm. 1, 2.
Resoluciones 683, 4142 y 4143
de 2012; 834 y 835 de 2013.)

c]

CALIFICACION DEL BLOQUE

4 2 La calificacién de! bloque corresponde al 12% del total del acla

3. PERSONAL MANIPULADOR
DE ALIMENTOS

A | AR

I HALLAZGOS

3.1 Estado de salud.
{Resol. 2674/2013. Art. 11,
Num. 5. Art. 14, Num. 12.)

3.2 Reconocimiento Médico
(Resolucion 2674 de 2013,
Articulo 11, Numeral 1, 2, 3, 4)

3.3 Practicas higiénicas.
(Resolucion 2674/2013,
Articulo 14, Numerales 1, 2, 3,
4,5,6,7,8,9,10, 11,13y 14,
Articulo 36, Articulo 35,
Numeral 5y 7.}

Cra 32 No. 12-81
Tel.: 384 9090
www saludcapital.gov.co

Hoja 2/4

Dewared By 6
Fowered by m CamSoanner




|
|
i
:
|

, Secretaria Distrilal de Salud de Bogota ; ,
i “ Subsecrelarig de Slallud Poblica Acta Numero
‘Acta de Inspeccion Vigilancia y Control higiénico sanifaria a Vehiculos A
}lrgnqu’r»l’adores de alimentas y malerias primas para alimentos /" AS 1 ] N 020 2 7 7

P—— - Hi. CONCERTO SANITARIO

% De cumplimiento | CONCEPTO {iiidennts | Nivel oy ER 450 que uno 6 mas de los aspeclos

e = gt sac 0 0 e d limien : -
T b ivel de cumplimiento |~ 1ar sea identificado como critico y
Y Favorable 90-100% calificado  como  Inaceptable (1),
independiente  del  porcentaje de
\ c'.\o/o Favarable con o cumplimiento oblenido, €l CONCEPTO
100 requerimientos 60-89.9% SANITARIO  a  emitr  sera
DESFAVORABLE y se procederda a
Desfavorable <59.9% aplicar la MEDIDA SANITARIA DE

) SEGURIDAD respectiva.

1Nl RELACION DE LAS MUESTRAS TOMADAS EN EL ESTABLECIMIENTO

Numero total de muestras tomadas
[ ——

V. REQUERIMENTOS SANITARIOS .
corrigiendo los hallazgos registradp_saﬁp fa presa.rl(_e?ffla ]

Nimero del acta de toma de muestras

Se debe ajustar el vehiculo a la normalividad sanilaria vigente
V. APLICACION DE MEDIDA SANITARIA DE SEGURIDAD

Congelacion e (] | Suspension total de trabajos o servicios.... =l

Decomiso~""

o " v
Bestruccion o desnaturalizacion

VI. OBSERVACIONES \ \Mc\(\ \\ —
O L G0 50 CORET X G Pmerib e i
Sy X \Q 20N \T,ﬁf\:gd\\@(lb\ < \JKUQQ'

oy
-

\“Q\ e \">\c_;><:., N

Por parte de Ig autoridad sanitaria:féﬁg\
\\”\QY RN DO HE eUTl

Observaciones por parte de la persona que atiende la inspeccion: P

Vil. NOTIFICACION DEL ACTA

Para constancia previa lectura y ratificacion del contenido de la presente acta firman los colaboradores y personas que
J04.7 enta ciudad de Bogotd D. C.

intervinieron en la visita, hoy _( 23 del mes de AD del ano
De la presente acta se deja copia en poder del interesado, propietario, representante legal, responsable del vehiculo o quien

atendio la inspeccién,
NOTA: £l acta debe ser notificada dentro de un plazo no mayor de (5) dias contados a partir de la realizacion de la visita.
POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA

f

POR PARTE DE LA AUTORIDAD SANITARIA
Nombre: Yo7 %ﬁ&(’(,}’@@\\’\\\@\‘k cTeaene + Nombre:
Tipo de dacuménto: . } Tipo de documento:
Namero de,documénto: AR S 1 {__(Numero de documento:
Profesion oficior s COCTA L) MG ONMBRETYA | Profesion u oficio:
{

Fima ] odimerrac s oo Firma:
7 PERSONA QUEATIENDE LA INSPECCION TESTIGO
Norbre: Tne Aot wonol SO 1O Nombre:
Tipo de documentd: C.C.[YC.E.[_NIT[_JPEP[_]Ps[_]pTP{_JTipo de documento: cc.l jce vt Jrer lpsl pTrl
Ndmero de documento: y 370G H AAD Nimero de documento:
Cargo: Encaygado[_] Cgnductor [71] Firma:
Fima: o/ Nhant) Y07 [ 4V 00 \

NOTA 1. kEn cohcorglénc){i Zon lo establecido an el articulo 47 de la Ley 1437 de 2011, se da por comunicado que la imposicion de un conceplo
sanitario desfavarable y/6 de una medida sanitaria da seguridad de la Ley 9 de 1979, se iniciora una investigacion administrativa en salud CO'l‘f‘())l'«
me los términos establecidos en el articulo 52 de la Ley 1437 de 2011" ; T

NOTA 2: “La Adulteracion, af uso fraudulonta. el suminislio y consignacian de informacion falsa, registrada en el presente documentio o sus
anexos, acarreara 1as responsabilidades de ley, de conformidad con lo dispucsio en los articulos 286~y ss. del Codigo Penal Colémbiano y Lc;

734 de 2002 Codigo Unico Disciplinario”
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